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AVVERTENZE - WARNINGS - MNpegynpexaeHusa

Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 3x1.5 Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type /cnonb3yiiTe TonbKo pe3unHoBble kabean Tuna HO7RN-F 3x1.5

Utilizzare sistema di connessione uguale o superiore tipo IP66 conforme alla IEC61535 IEC 61984. Use the same or higher IP66 type connection system conforming to

1EC61535 IEC 61984. Mcnonb3yiiTe Ty e U Gonee BbICOKYIO cUCTEMY coeAnHeHUs TUna IP66, koTopaa cooTeeTcTayeT IEC61535 IEC 61984.
Il prodotto non puo essere aperto. This luminaire can not be open. MpoayKT He MOXeT 6bITb OTKPLIT.
£ responsabilita dell'installatore garantire che il collegamento elettrico sia di grado IP adeguato al tipo ed all'ambiente di installazione. It is the installer’s responsability

to ensure that the wiring connection has an IP grade suitable for the type and enviroment of intallation. YcraHoBka HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a 0becneyeHue Toro,
4TOGbI 3NEKTPUYECKOE COeAMHEHRME BbIN0 COOTBETCTBYIOLLMM TUMY U CPe/e YCTaHOBKM.

B [mm]

CODICE/CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION PESO/WEIGHT (Kg)

Kog, OnucaHune

228643.024 90° - 1 LM36 99W 700mA 7,26
228643.036 90° - 1 LM36 138W 950mA 7,26
228643.048 90° - 1 LM48184W 950mA 8,11
229643.024 AS 55° - 1LM36 99W 700mA 7,26
229643.036 AS 55° - 1LM36 138W 950mA 7,26
229643.048 AS 55° - 1LM48 184W 950mA 8,11
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AVVERTENZ

pesynpexaeHus

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
MCTOUHMK CBETA 3TOTO CBETUbHIUKA AOMKEH BbiTb 3aMEHEH TONIbKO KBAMOULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
INIEKTPONMTaHMeE 3TOTO CBETU/bHIMKA CNEAYET 3aMeHATb TONbKO KBAANGULIMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

Istruzioni di sostituibilita
Replaceability instruction

Protetto contro polvere e getti d'acqua.
Dust-tight and protected against water jets.
3alLmTa OT CTPY# MbIAK U BOABI.

Distanza minima dagli oggetti illuminati 1,5m.
Minimum distance from lighted objects 1,5m.
MWUHUMaNbHOE PacCTOAHME OT OCBELLEHHOCTM 06bEKTOB 1,5m.

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in accordance with applicable regional regulations.
MpOAYKT A0MKeEH BbITb YTUAU3MPOBAH B COOTBETCTBUM C ACMCTBYIOLMMM PETMOHA/IbHBIMM NPABUAAMA.

Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all'utilizzo in ambienti interni.
Luminaire only suitable for application in interior spaces.
060pyA0BaHMe ANA OCBELLEHMA, NPEAHA3HAYEHHOE UCKNKYUTENbHO ANA BHYTPEHHEND UCMONb30BAHMA.

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Di t the luminaire before or carry out maintenance work, and check it is not live.

OnacHOCTb TPaBMbl OT NOPAKEHNA INEKTPUYECKMM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUHUK NEPE MOHTAXOM UM BbINONHUTL PEMOHTHbIE PaBOTbl, U NPOBEPHTD €ro He
KUBYT.

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3T MHCTPYKLMM AONKHbI BbITb Ty 0 COXp s 4 ALLMX KOHCYNbTALMA.

Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica B-C
This luminaire contains a B-C energy class light source
370 YCTPOMCTBO COAEPHMUT UCTOUHMUK CBETA B SHEPreTUYECKOM Knacce B-C



Attenzione / Attention / BHumanue
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni
.. . . . Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
FOghO istruzioni / Instruction sheet / VHCTPYKLIAA MO MOHT ARY Mepea Tem, Kak KOPMUTb, yBeANTECh, YTO YCTAHOBKA U COEAVNHEHUA ABNAIOTCA BTOPBIMU, KOTZA YKa3aHO B 3TOM JIMCTE UHCTPYKLMM

OPZIONI DI INSTALLAZIONE_ INSTALLATION OPTIONS
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PER CONNETTORI CON SERRAFILO A VITE 28mm

Lunghezze di sguainatura del cavo e spelatura dei conduttori.

i e e MOUNTING INSTRUCTION FOR CONNECTORS WITH SCREW TERMINALS 22mm ﬁmm
e Cable and conductors strip lengths.
b WHCTPYKLUMN NO MOHTAXY MPUBUHYEHHbIX MPOBOAHbLIX PA3SBEMOB @
4 AnuHa kabens nuauHe u NuaAUH2 NMPOBOOHUKOB. A%
7
7
7z Cavi - Cables - Kabenn
; HO7RN-F/FG70R/FROR/HO5VV-F/OFLEX HEAT 145MC/FG70H2R FROR/ 14mm mm
7 OFLEX HEAT/FG70H2R
e .
*Cavo non fornito di serie @= Min. 8 - Max.ll,S 20mm

Cable is not supplied as standard
Kabenb He noc A 6 Kayecmee
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Surface to illuminate

CABLAGGIO VERSIONE ON-OFF _ ON-OFF VERSION WIRING _ON-OFF sepcuu CABLAGGIO VERSIONE DALI _ DALI VERSION WIRING _ DALI Bepcuu

< A

\
\ Coppia serraggio 19mm @ Coppia serraggio
E@j 19mm Coupling constant 2,5 N.m E@ Coupling constant 2,5 N.m

CABLAGGIO VERSIONE EMERGENZA _ EMERGENCY VERSION WIRING _ Ype3Bbl4aliHasn CUTyaLma BEpcMmn
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\ E@j 19mm Coupling constant
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